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The participants  

Zaragoza Grade 6 - Gothenburg Grade 7 

 
 

Swedish  students (13 years)                                                 Spanish students (12 years)                                   allergies/ important information- Spain 

 

TEACHERS: Olga Mur Lope and Ana Burguete Sastrón 



        LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES 

Discurso de 
bienvenida 
(Corinna/Helena) + 
Programa + Citas 
rápidas, visita a la 
escuela + FIKA 
 
 Almuerzo - BAMBA 
 
Taller-clases.  
 
Presentación de 
España (Cultura) 
Presentación de ISGR 
(Cultura)  
 
Visita a la ciudad 
(estudiantes suecos 
en inglés) 

Clases: Humanidades, 
Matemáticas, Inglés, 
Sueco  
 
 
 
Almuerzo - BAMBA 
 
 
 
Búsqueda del tesoro:  
 
Museo de la Ciudad 
de Gotemburgo - 
Vikingos + 
Gotemburgo 400 
años. (RESERVADO) 

  
 
 
 
 
 

Excursion to the 
Archipelago - Bränno/ 

 
bring your own picnic  

Punto de encuentro 
(escuela)    
 
Universeum (taller- 
Kampen om 
Regnskogen)    
 
 
Almuerzo- BAMBA      
 
 
Lecciones: 
Asesoramiento      
 
 
Parque: Slottskogen      
 
 

Clases:  
 
Español, 
Matemáticas, 
Tecnología 
 
 
 Almuerzo - BAMBA 
 
Museo marítimo 
 
Sjöfartsmuseet 
(RESERVADO) 
 
 Hora de despedirnos: 
Sesión de fotos junto 
al museo 

Leaving at  16:00 Leaving at  15:00 Leaving at  16:00 Leaving at 16:00 

 
 
Barrio de Haga. 
 
 
 

 
Liseberg park 

Gotaplatsen: 
 
Museo de arte 
de Gotemburgo 
Gotenburgh city  
biblioteca 
 

“Fiesta de despedida” 
 
      Leaving at 21:00 
 
 

Iglesia Oscar Fredrik. 
 
 
 



                                                   OUR STUDENTS 



VISION. The vision for ISGR is to be a leading international educator with a community of 
passionate life-long learners, inspiring global citizens to embrace diversity and explore the 
World.  
MISSION. ISGR is an international school with students aged from 5 to 16, which fosters a 
culture of learning with respect and open mindedness. Based on IB world or Swedish national 
standards, they tailorour curriculum to provide students with the tools to be life-long learners in 
a stimulating and nurturing environment. They value authentic learning experiences with a 
global perspective. 
 
 



VALUES 
 
Quality 
We provide an education that is reflective, adaptive and challenging. We guide students to reach their full academic 
and personal potential in order to create a better world 
 
Diversity 
We view cultural diversity as a source of enrichment. We embrace the academic diversity in our students 
 
Community 
We nurture our school community with care and respect. We make local and global connections 
 
GOALS 
 
One School Community 
We think, plan and act as one school community. 
 
Well-Being 
We are a community that fosters education for sustainability and well-being. 
 
Digital Competency 
We are a community that fosters an ethical approach to digital competency in our leading, teaching and learning. 
 





                     RESPONSIBLE TEACHERS EXPLAINING THE PLANNING 



                                COMMUNICATIVE EXCHANGES IN PAIRS 





COMMUNICATIVE EXCHANGES 



SWEDISH AND SPANISH STUDENTS HAVING LUNCH AT BAMBA  



        SHARING PRESENTATIONS ABOUT THE CITIES AND TRADITIONS 



               ERASMUS GROUP. SWEDISH AND SPANISH STUDENTS 



        SWEDISH STUDENTS GIVING EXPLANATIONS ABOUT THE CITY IN ENGLISH 



VISITING THE HAGA 



  IMMERSION IN MATH CLASSES 



IMMERSION IN CLASSES 









      HELPING IN SPANISH CLASSES 





Brännö is a lively island 
in the southern part of 
Gothenburg 
archipelago with just 
over 800 inhabitants. 
Different to the other 
islands, it has relied on 
farming, piloting boats 
and shipping as its main 
sources of income. 
Brännö is an absolutely 
beautiful village, full of 
pretty houses 
everywhere you turn.  



 
 



              UNIVERSEUM 



                UNIVERSEUM 
 
SCIENCE 
MATHS 
TECHNOLOGY 





LISTENING TO A GUIDE IN 
ENGLISH. THEY HAVE A WORK 
PLAN. 



 

Shark spotting, 
dinosaur mysteries, 
chemistry 
experiments, and 
galaxy journeys. 
We've filled the 
house with lots of fun 
and puzzling activities 
for everyone.  



THE WORLD'S MOST IMPORTANT 
EXPERIENCES. 
At Universeum, we explore our world 
through science, technology and 
mathematics. The experiences 
provide knowledge about everything 
from atoms and artificial intelligence 
to ecosystems and equations. We 
place this knowledge in a larger 
context, in an interdisciplinary 
perspective that helps children, young 
people and adults understand how 
the world is connected and how it 
works. With knowledge and 
understanding comes the desire to act 
for a sustainable future. So when our 
visitors have a really good time at 
Universeum, they are also doing 
something truly important. For 
themselves, and for their world. 
Each visit also gives us at Universeum 
opportunities and means to, through 
experiences, increase people's 
scientific capital, preserve 
biodiversity and research lifelong 
learning in science, technology and 
mathematics. 





Sjöfartsmuseet (Museo marítimo)  







Slottskogen      



        ART MUSEUM 



           GOTHENBURG MUSEUM 















 
 
 

 
 
 

PROYECTO ERASMUS+ GOTEMBURGO – ITINERARIO PREVISTO 

 
IDA   4 de mayo 
 
04 de mayo (domingo) / Autobús Zaragoza Delicias 05.05 – Barcelona Sants 08.50  
  
04 de mayo / Vuelo Barcelona 16.05 – Gotemburgo 19.15 
 
Llegada a Gotemburgo y traslado privado en minibús desde el aeropuerto hasta el alojamiento. 
  
 

REGRESO  10 de mayo 
  
El día de regreso dispondrán de traslado privado en minibús desde el alojamiento hasta el 
aeropuerto de Gotemburgo.  
  

10 de mayo (sábado) / Vuelo Gotemburgo 12.05 – Amsterdam 13.35 
 
10 de mayo / Amsterdam 16.45 – Barcelona 18.50.  
 
Autobús Barcelona Nord 22:00. Zaragoza Delicias 01:45  
 
SEGUROS INCLUIDOS. 



                Estancia en el hotel Hotel Scandic No 25 en régimen de alojamiento y desayuno. 





César Cornago 
Leo Colom 

Adrián Romero 
 

Carlota Pina 
Adriana Jiménez 

Clara Soria 
Aisha Guiral 

Julia Jiménez 
Bianca Zamora 

Rebeca Valenzuela 

Profesoras 

                        HABITACIONES 



                   DOCUMENTACIÓN 

Tarjeta personal para gastos 



Escuela Kringsjå KRISTIANSAND 
Rosshaven 12 

Dirección postal 
4639 Kristiansand 

Teléfono 
38006060 

Correo electrónico: 
kringsja.skole@kristiansand.kommune.no 

 

 

https://www.minskole.no/kringsja
mailto:kringsja.skole@kristiansand.kommune.no


 
PROYECTO ERASMUS+ KRISTIANSAND – ITINERARIO PREVISTO 

  

  12 de mayo / Autobús Zaragoza Delicias 03.50 – Madrid Aeropuerto 07.34 

 
Lunes 12 de mayo / Madrid 10.20 – Amsterdam 13.00 

Lunes 12 de mayo / Amsterdam 16.20 – Kristiansand 17.45 

 
  

Llegada a Kristiansand y traslado privado en minibús desde el aeropuerto hasta el alojamiento. 
  
Estancia en el hotel Comfort Hotel Kristiansand en régimen de alojamiento y desayuno. 
 
** Distribución: una habitación doble y dos cuádruples (las camas no se pueden elegir y dependerá de la 
disponibilidad en el momento de realizar el check in) 
  
El día de regreso dispondrán de traslado privado en minibús desde el alojamiento hasta el aeropuerto de 
Kristiansand.  
  
17 de mayo / Kristiansand 11.50 – Amsterdam 13.20 

17 de mayo / Amsterdam 16.55 – Madrid 19.30 

 
  
17 de mayo / Autobús Madrid Aeropuerto 22.45 – Zaragoza Delicias 02.30 (+1) 
  
** Equipaje de mano y equipaje facturado incluido en los aéreos. 
** Seguro completo de anulación y asistencia incluido. 
   
 





LUNES 12 MARTES 13 MIÉRCOLES 14 JUEVES 15 VIERNES 16 SÁBADO 17 

Autobús 
Zaragoza Delicias 
03.50 –  
Madrid 
Aeropuerto 
07.34 

Madrid 10.20 – 
Amsterdam 
13.00 

 

 
Amsterdam 
16.20 – 
Kristiansand 
17.45 

 

 
Hotel-  18:15 

 

Walk 

Posebyen old 
town in 
Kristiansand 

 

 

Dinner   20:00 

 

8:00 

 

Welcome 

Reception 

Cultural 
exchange 

 
Indoor 
activities 
workshops 
 

Lunch 

Theatre 

8:00 

 

Maths 
 

English 

 

ICT 

 

 

 

 

Lunch 

Music 

8:00 

 

 

 

 
Outdoor 
activity: 

 

     
Dyreparken 

Zoo 

With 
teachers 

and 
students 

 

 

 

 

 
Dinner 
20:00 

        8:00 

PE (playground and 

forest) 
 

Arts 
 

Science 

 

 

Lunch 

Social studies 

Hotel: 8:30 

 

 
Kristiansand 
11.50 – 
Amsterdam 
13.20 

 

 

 
17 de mayo / 
Amsterdam 
16.55 – Madrid 
19.30 

 
Autobús 
Madrid 
Aeropuerto 
22.45 –  
 

 

 
Zaragoza 
Delicias 02.30  

 
Kilden teater 
og konserthus 
performing  
 
Kunstsilo. 
Nordic 
modernist art 
 

Dinner 20:00 

 

 
Fiskebrygga - 
The Fish 
Quay in 
Kristiansand 

 
Kristiansand 
City beach 

 

Dinner 20:00 

Kristiansand 
Cannon 
museumat 
Møvik 
Fortress. 
 
Ravnedalen 
Valley Nature 
Park 

Dinner 20:00 



 

https://youtu.be/Kq8WZ5yaoiU?fe

ature=shared 
 

https://youtu.be/Kq8WZ5yaoiU?feature=shared
https://youtu.be/Kq8WZ5yaoiU?feature=shared


 

IMMERSION IN 
CLASSES 





Talking about Zaragoza 



Music class 











Old town in Kristiansand 



Kristiansand City beach 



Kristiansand Parks 



Kilden theater  



Fiskebrygga - The Fish Market in Kristiansand 



                        CELEBRACIÓN 



Dyreparken Zoo and Amusement Park 

https://www.visitnorway.com/places-to-go/southern-norway/kristiansand/listings-kristiansand/dyreparken-kristiansand-zoo-and-amusement-park/87392/


Aquatic Park 





2 
4 4 

Aurora  
Aroa 

Paula 

Elia 

 

Héctor 
Sergio 

Jorge A. 
Juan C. 
 

Profesoras 
Acompañant
es: Carlota y 
Silvia 

TEACHERS: Silvia Escalona y Carlota Ponte. 



                   DOCUMENTACIÓN 

GASTOS PERSONALES: tarjeta 



Istituto Comprensivo Sanremo Centro Levante 
Profesorado acompañante: Laura Castejón y Miriam Soriano 

https://www.icsanremocentrolevante.edu.it/


LUNES MARTES MIÉRCOLES JUEVES VIERNES 

9:00- 10:00 Bienvenida  
 
 
 
 

Visita al 
nuevo San 
Remo. Los 
alumnos 
serán los 

guías. 

 
 
 
 
 

Un día en bici 
y playa por 
San Remo 

 
 
 
 
 

Visita al 
antiguo San 
Remo con el 
profesor de 
arte como 

guía y 
actividades 

artísticas 
 
 
 

 
 
 

Trabajo en 
grupo 

cooperativo: 
 

Creación de 
un ebook con 
las memorias 

de las 
actividades 

hechas 
durante el 

intercambio 
de italianos y 

españoles 
 

10:00-10:30  
Concierto por 
los alumnos 

10:30-12:30 Proyecto: 
“Ciudad 
sostenible” 
Trabajo en 
grupo 

12:30-14:30 Comida 
organizada por 
familias con 
productos 
típicos 

14:30-16:00 Taller de teatro  

                  PLANNING EN SAN REMO 

















PROYECTO ERASMUS+ SAN REMO – ITINERARIO PREVISTO 

 
04 de mayo / Bus Zaragoza Delicias 05.05– Barcelona Sants 09.05 
(Rodalíes hay que cogerlo) 
  
04 de mayo /Vuelo Barcelona 15.20 – Niza 16.40.  Bus: 19:15 
San Remo  a las 20:45h 
  
Los alumnos realizan la estancia en familias. 
 
Los profesores se alojarán en el hotel Londrino Sanremo. 
10 de mayo  autobús de San Remo a Niza aeropuerto  8:30h  bus Niza 10:10 
 
10 de mayo / Niza 17.20 – Barcelona 18.45  
  
** Deberán desplazarse por su cuenta desde El Prat hasta la estación de Barcelona Nord 
10 de mayo / Bus Barcelona Nord 22.00 – Zaragoza Delicias 01.45  
  
** Equipaje de mano y equipaje facturado incluido en los aéreos. 
** Seguro completo de anulación y asistencia incluido. 
 
  











3rd Primary school of Agios Nikolaos 
Καζάνη 63, Αγ. Νικόλαος 721 00, Greece 

Profesorado acompañante: 
Raúl Jaime y Elena Royo 



LUNES 24      MARTES 25 MIÉRCOLES 26     JUEVES 27 VIERNES 28 

9:00- 

10:00 
Reception of Italian 
students 
Welcome 
Guitar group 
Song 
“Zaragoza,  our city” 
presentation.  

Reception Greek 
students . Welcome.  
“Salvar al huevo” STEAM 
activity 
 6º A, B, C 
T. Blanco 
M J Gómez 
Por grupo  

Zaragoza TOUR 

6ºA, B, C 

 

“Experimentando con la 
Prehistoria” Metalurgia   
6ºC (De la Roca al Metal) 
653136131 Olmo 
692431164 Abel 
Patio 
Matemáticas 6ºA- J Fco 
Gracia. Aula 

“El Gran juego de la 
ciencia” 
Proyecto STEAM 
Circe 6ºC + alumnos de 
6ºA de teatro 
Taller de experimentos 
Angie + Conchi 6º B 
Aula 

10:00

- 

11:00 

Comedor 
Chocolate with 
churros.   
Comedor 
School tour  
( Erasmus group)     

 
 
10:30: STEAM Exhibition 
6ºA 
 
 

Zaragoza TOUR 

 
“Experimentando con la 
Prehistoria” 
(De la Roca al Metal) 6ºB 
Patio 
Matemáticas 6ºC J. Fco. 
Aula 

“El Gran juego de la 
ciencia” 
Proyecto STEAM 
Circe 6ºB   Aula 

 

11:30- 

12:30 

 
European group 
dynamics in the 
classes:  
 
Conversation games 

 

Taller de experimentos 
Angie + Conchi 6º A+ Isabel 
Fonts . Aula 
 
STEAM EXHIBITION 6ºC 
 
 

Zaragoza TOUR 

 

Groups with guides 

 

“Experimentando con la 
Prehistoria” 
(De la Roca al Metal) 6ºA 
Patio 
Matemáticas 6ºB J.Fco. Aula 
Taller de experimentos 
Angie + Conchi 6º C Aula 

Theatre in English for 
the Erasmus+ students 
      A, B, C teatro. Hall 
“El Gran juego de la 
ciencia” 
Proyecto STEAM 
Circe  6º A 

15:30

-

16:15 

      
 
 
Aragonese games 
  SPORTS 
 
6ºA-B-C + Erasmus+ 
 
         Pabellón 

Taller sobre los seres vivos 
más pequeños ½ 6ºC+6ºA 
Comedor  
 
STEAM EXHIBITION 6ºB 

Charla sobre el espacio 
Pedro Diestre. 
Comedor 
 
 

 
 
Orientación en el 
parque José Antonio 
Labordeta 

FIESTA Y DESPEDIDA 
EUROPEA 
Actuación baile de 
jotas y canciones 
aragonesas 
Actuaciones de 
alumnado 
Baile 
Pabellón 

Taller sobre los seres vivos 
más pequeños 6ºB+ ½ 6ºC 
Biología celular 6ºA. Aula 
Sergio Calavia 653101813 

16:15

- 

17:00 

                   SEMANA CULTURAL 



PROYECTO ERASMUS+ CRETA – ITINERARIO PREVISTO  
 

04 de mayo / Autobús Zaragoza Delicias 03.50 – Madrid Barajas 07.34 
  
04 de mayo / Madrid 10.00 – Zúrich 12.20 
04 de mayo / Zúrich 16.10 – Heraklion 20.00 
  
Llegada a Creta y traslado privado en minibús desde el aeropuerto de Heraklion hasta 
Agios Nikolaos (1 hora). Llegada: sobre las 21:00h. 
 
Los alumnos realizan la estancia en familias. 
 
Los profesores se alojarán en el hotel Santa Marina Unique. 
 
 
El día de regreso dispondrán de traslado privado en minibús (sobre las 10:00) desde 
Agios Nikolaos hasta el aeropuerto de Heraklion.  
 
  
10 de mayo / Heraklion 13.25 – Múnich 15.15 
10 de mayo / Múnich 19.40 – Madrid 22.25 
  
11 de mayo / Autobús Madrid Barajas 00.15 – Zaragoza Delicias 04.00  



ERASMUS+ 2025 
AGIOS NIKOLAOS, CRETA, GRECIA 



Acto de bienvenida 



Clase de arts 

 



Visita a la piscina municipal 

 



Proyecto de inclusión: LEGO 

 



Bailes regionales 

 



Ritmos en clase de música 

 



Visita a la ciudad con juego de 
ActionBound 

 



 



Música y arte 

 



Actividad de geografía 

 



Visita a la isla de Spinalonga 

 



Construcción del hotel de insectos y 
caminos sensoriales para el huerto 

 



Charla-taller de abejas 

 



Acto de despedida 

 









LAGO VOULISMENI 



                                  IGLESIA DE SAN NICOLÁS 



       ALGUNAS DE LAS ACTIVIDADES QUE HARÁN. ENVIARÁN EL PLANNING EN ABRIL 
 
Taller de velas STEM: Crea tu propia composición perfumada de la "Vela de la Amistad". Actividad 
práctica de ARTES Y MANUALIDADES STEM: "Desafío de construcción de veleros".  
 
"Kaloumba": Juegos tradicionales de todo el mundo hechos a mano con madera reciclada. Los 
juegos de Kaloumba se centran en la velocidad, los reflejos y el pensamiento estratégico.  
 
Actividad STEM al aire libre:  tour interactivo y realidad aumentada, introducción a la localización 
geográfica / visita a la isla de Spinalonga. 
 
Senderismo al aire libre y picnic en la naturaleza: Bosque de Neapolis-Pashaligo - Iglesia de 
Vigliotissa – Voulismeni. Actividad al aire libre: Senderismo por el sendero al humedal de Almyros - 
Construcción de castillos de arena - Liberación de embarcaciones de vela - Picnic  
Visita STEM y cultural al pueblo tradicional de Kritsa: Cata de aceite de oliva en la almazara de la 
Cooperativa Agrícola de Kritsa. Descubre el arte textil tradicional y visita una casa tradicional 
cretense. Clase de cocina y degustación de comida tradicional. Cena de despedida. 
 
Todos los días, la escuela termina a la 1:15 p. m. y los estudiantes regresan a casa para almorzar. Las 
familias anfitrionas se encargarán de los estudiantes durante el resto del día y de las actividades de la 
tarde o noche. Recomendamos que los estudiantes traigan traje de baño, ya que es muy probable 
que visiten la piscina municipal con los alumnos de 3.er grado, donde se imparten clases de 
natación. También existe la posibilidad de que las familias anfitrionas los lleven a la playa en su 
tiempo libre. 
 
 
 
 


